2X

Place the storages side by side, make sure

2x that the front and top sides are aligned. Anti-tilting device storage
Drill THROUGH the siqes in the existing
. - roes il @ o5 mm &l

Stall ihop skapen och se till att . . . . .
framkanten pa sidor och skivor &r Monteringsanvisning - Assembly instruction

i linje med varandra. Borra GENOM
sidorna i befintligt hal med borr @5 mm.

Tippskydd férvaring

Vid leverans finns 1-2

Om hylsan “snurrar” “hyllsakringar” monterade

anvand en skruvmejsel  per hyliplan, ta bort dessa

for att halla emot den.  nar montering/uppstalining
ar klar.

If the socket is “spinning” When delivered 1 or 2

use a screwdriver to transport locks are mounted

hold it in place. on each shelf, remove these

locks when the assembly is done.
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.

Tryck in hylsan Tryck in skruven
Fit in the socket Fit in the screw
= Skruven i denna férpackning
— ar endast avsedd att anvandas
ox - 1x for att fasta tippskyddet i
férvaringen fran Edsbyn, ej i
1x végg eller liknande.
Skyddet far inte klippas eller bearbetas pa nagot stt. The included screw is only intended For att eliminera tipprisken ska tippskydd monteras enligt denna anvisning. Om
- . for attachment of the anti-tilting tippskydd inte anvénds, kan inte Edsbyverken géras ansvarig for eventuell skada.
The anti-tilting device must not be cut or processed device on the Edsbyn storage,
n any way. not on the wall or similar. To eliminate the risk of tilting the anti-tilting device must be assembled according to this
instruction. If the anti-tilting device is not used, Edsbyverken can not be held liable for
damages.
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Ta

Borr @ 6-8 mm
Drill @ 6-8 mm

Anpassa hojden for infastningen av
tippskyddet pa vaggen for respektive
férvaring.

Adjust the height of the anti-tilting
device on the wall for the respective
storage.

Anpassa hojden for infastningen av
tippskyddet pa vaggen for respektive
férvaring.

Adjust the height of the anti-tilting
device on the wall for the respective
storage.
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Monteringsforslag till respektive héjd/Assembly instructions for the heights

b—

a alt. b—=

5xA4 4xA4 3xA4 2xA4 172xA4

Samtliga jalusiskap monteras enligt alternativ b

All storages with roll-fronts are to be assembled according to alternative b



